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Denna bruksanvisning galler for:

Laddare

Laddningsbar:
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Ej laddningsbar:
Phonak Charger RIC |
Phonak Charger RIC E
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Information om laddaren

©

Om ingen ruta ar markerad och du inte kanner till
modellen pa din laddare ska du fradga din audionom.
Lds igenom sdkerhetsinformationen fér hantering av
laddaren (kapitel 10).

@ Laddaren innehaller ett inbyggt litium-jonbatteri*.

©

Kompatibla
Enhet: horapparatmodeller:
[0 Phonak Charger RIC | Phonak Audéo I-R
[0 Phonak ChargerGo RIC | Phonak CROS I-R

[ Phonak ChargerGo RICSPH | Phonak Audéo I-Sphere

Phonak Audéo E-R
Phonak Audéo E-Sphere
Phonak CROS E-R

] Phonak ChargerGo RIC | E
] Phonak Charger RIC E

* Galler endast for laddningsbara modeller



Laddaren &r utvecklad av Phonak - ett av de varldsledande
foretagen nar det géller hérsellésningar, baserat i Zlrich i
Schweiz.

Denna laddare &r en enhet som ar avsedd for att ladda
laddningsbara horapparater.

Lds noggrant igenom bruksanvisningen for att fa ut det
mesta av laddaren.

Kontakta din audionom fér mer information om
funktioner, fordelar, instéllningar, anvdndning, underhall
eller reparationer. Det krdvs ingen utbildning for att
hantera enheten. Ytterligare information finns i
databladet for produkten.

Phonak - life is on
www.phonak.se
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. 1. Laddarens delar

Charger Case-lock

Horapparatens
laddningskontakter med
vanster-/hégerindikatorer

Utrymme for roninsatser

Indlkatorljus for status pa
inbyggt batteri*

@) USB-C-port med

stromindikator

* Galler endast for laddningsbara modeller

Extern stromforsorjning

USB-kabel

N
~.{

Strédmférsérjning med
vaggkontaktadapter

Specifikation for stromadapter och laddare

Utgéngsspénning for
strémadaptern:

Ingangsspéanning for
stromadaptern:

Ingangsspéanning for laddare:

Specifikationer for USB-kabel:

5VDC +/-5 %, stromstyrka
500 mA-1A

100-240 VAC, 50/60 Hz,
stromstyrka 0,2 A

5VDC +/-5 %, strémstyrka
350 mA

5V min. 1 A, USB-A till USB-C,
maxldangd 3 m



2. Forbereda laddaren

Ansluta till stromf6rs6rjningen

a

¥

o

a) Anslut den stérre kontakten pa laddningskabeln till
strémadaptern.

b) Anslut den mindre kontakten till USB-porten pa
laddaren.

¢) Anslut stromadaptern till ett eluttag.

d) Indikatorljuset kring USB-porten lyser grént nar
laddaren dr ansluten till strémférsdrjningen.

e) Se till att du har tillgang till strémadaptern under
laddning.

3. Ladda

3.1 Anvinda och ladda laddaren

@ Om det inbyggda batteriet &r fulladdat kan
hérapparaterna laddas upp till 3 gdnger®.
Kontrollera alltid att hérapparaterna och laddaren
ar torra och rena innan laddning.

Dra ut isoleringsfliken for att aktivera det inbyggda
batteriet innan du anvander laddaren. Efter du har dragit
ut isoleringsfliken lyser indikatorljuset rott i 10 sekunder®.

* Specifik information finns i horapparaternas bruksanvisning. Du kan ocksa fraga din audionom.
** Géller endast for laddningsbara modeller



Laddningsbara modeller har ett inbyggt batteri, vilket
innebir att de inte kan stingas av. Aven om de kopplas
bort fran ett eluttag kommer de att fortsdtta att ladda
hérapparaterna tills det inbyggda batteriet laddas ur.
Nar batteriet 4r urladdat stdngs laddaren av, eftersom
den inte langre kan ladda hérapparaterna. Aven nar
laddarens inbyggda batteri ar helt urladdat kan laddaren
fortfarande ladda horapparaterna sa fort den ansluts till
en stromkélla igen. Indikatorljuset pa laddaren visar
status for laddarens inbyggda batteri.

Koppla bort laddaren fran eluttaget fér att stdnga av g
laddningsbara modeller.

Laddningsbar laddare ansluten till stromkalla

Laddarens
indikatorljus

Gront fast sken

Blinkar med
gront sken

Blinkar med
rott sken

o 0 O

Fast rott sken
[ )

Batteristatus

Fulladdat

Laddning
>1 laddningscykel

Laddning
<1 laddningscykel

Batterifel/
laddningsfel

Beskrivning och atgarder

Laddarens inbyggda batteri ar
fulladdat.

Ingen atgérd behovs.

Laddarens inbyggda batteri har
tillrdckligt med kraft for att ladda
horapparaterna minst en gang utan
att vara ansluten till en stromkalla.

Laddarens inbyggda batteri har inte
tillrdckligt med kraft for att ladda

horapparaterna minst en gang utan
att vara ansluten till en stromkalla.

Hall laddaren ansluten till en
stromkalla tills den &r fulladdad.

Ett fel upptécktes nér laddarens
inbyggda batteri skulle laddas.

Kontrollera om hérapparaterna
fortfarande kan laddas. Kontakta
din audionom.



Den laddningsbara laddaren @r inte ansluten till en stromkalla
Indikatorljuset slocknar efter en kort stund for att spara batteri

Laddarens

indikatorljus Beskrivning och atgarder

Batteristatus

Laddarens inbyggda batteri

) ) har tillrdckligt med kraft for
Gront fast sken  >1laddningscykel 4t |adda hérapparaterna

kvar minst en géng.
Ingen atgadrd behovs.

Laddarens inbyggda batteri

Blinkar med haller pa att laddas ur.
gront sken <1 laddningscykel )
kvar Anslut laddaren till en
stromkalla.
Det inbyggda batteriet ar helt
Inget urladdat.

Urladdat batteri

indikatorljus Anslut laddaren till en

stromkalla.

3.2 Ladda horapparaten

®

SIS

L4g batteriniva: Nar hérapparatens batteriniva ar
lag hors tva signaler. Da har du ungefdr 60 minuter
pa dig innan du méaste ladda hérapparaterna
(beroende pa vilka hérapparatinstiliningar du
anvander).

Beroende pa modell rekommenderas det att du
laddar din hérapparat i 2,5 till 3 timmar innan du
anvinder den for forsta gangen. (se kapitel 3.2)
Horapparaten maste vara torr innan den laddas.
Se till att du laddar och anvander laddaren inom
driftstemperaturomradet:

+5 till +40 °C (41 till 104 °F)



Se kapitel 2 om hur man stéller in laddaren.

1.

Placera horapparaterna i laddningssparen.
Horapparaterna stdngs av automatiskt nér de placeras i
laddaren.

@ Kontrollera att markeringarna for vanster och
hdger pa horapparaterna motsvarar indikatorerna

for vanster (L) och héger (R) intill laddningssparen.

2.

Indikatorljuset pa hérapparaterna visar batteriets
laddningsstatus tills dess att hérapparaterna ar
fulladdade. Indikatorljuset pa hérapparaterna lyser med
fast gront sken nér de ar fulladdade.

Laddningsprocessen avbryts automatiskt nar batterierna
ar fulladdade. Det innebdr att det ar sakert att [dmna
horapparaterna i laddaren. Det kan ta upp till 2,5 till

3 timmar att ladda hérapparaterna. Stang laddarens lock
nar hérapparaterna laddas.



Laddningstider for hGrapparaten For apparater som dr kompatibla med laddarna Phonak
Laddningstiderna &r representativa varden. Specifika ChargerGo RIC | E och Phonak Charger RIC E visas
laddningstider finns i hdrapparaternas bruksanvisning. Du vardena for laddningstid i denna tabell:
kan ocksa frdga din audionom.

Indikatorljus pa
For apparater som dr kompatibla med Phonak Charger RIC |, horapparaten
Phonak ChargerGo RIC | och Phonak ChargerGo RIC SPH |
visas laddningsstatus och ungefarliga laddningstider i

Ungefarlig

Laddningsstatus laddningstid

Blinkar med rétt sken  y_10,

o 0 ©
tabellen nedan: Blink q
INKar mea orange .

cren g 18000 30 min. (25 %)

Lr!-d|katorljus pa Laddningsstatus  Ungefarlig laddningstid 60 min. (55 %)
Orapparaten
Blinkar med rottsken o o Blinkar med gront
oo0oo0 sken 81-99 % 2 tim (90 %)
Blinkar med orange 30 min (20 %)
sken 11-70 % 60 min (40 %) Grént fast sken
90 min (70 %) 100 % 2,5tim

Blinkar med gront
sken 71-99 %

3 tim (laddningstid kan
100 % paverkas av
temperaturforhallanden)

Gront fast sken



3.
Ta bort horapparaterna fran laddningssparen genom att
lyfta dem ur laddaren.

@ Hallinte i slangarna nar du ta bort horapparaten
fran laddaren eftersom det kan skada slangarna.

Horapparaten aktiveras automatiskt nar den tas ur
laddaren. Indikatorljuset borjar blinka. Det fasta grona
ljuset indikerar att hdrapparaten ar redo. Som standard &r
hérapparaterna programmerade att starta automatiskt nar
de tas ut fran en laddare som dr ansluten till en stromkalla.
Din audionom kan inaktivera den har instéliningen. | sa fall
behdver du starta horapparaten manuellt.

(D Horapparater som férvaras i laddaren gar in i
viloldge efter 15 minuter om de ar fulladdade.

@ Stang alltid locket nar du laddar dina
hérapparater i en fuktig miljo.

4. Miljoforhallanden

Kontrollera att anvéndning, laddning, transport och
forvaring av laddare sker enligt dessa féreskrifter:

och anvindning

Temperatur +5 °Ctill +40 °C
(+41 °Ftill +104 °F)

Luftfuktighet 0% till 90 %
(icke-

kondenserande)
Atmosfariskt 500 hPa till
tryck 1060 hPa

Transport

-20°Ctill+60 °C
(-4 °Ftill +140 °F)

0% till 93 %

500 hPa till
1060 hPa

Forvaring

-20°Ctill+60 °C
(-4 °Ftill +140 °F)

0% till 93 %

500 hPa till
1060 hPa

Langvarig férvaring vid temperaturer under +10 °C och
éver +30 °C kan ha negativ inverkan pd batteriprestandan

hos hérapparaterna.



Information om driftsférhallandena for hdrapparaterna
finns i bruksanvisningen till hdrapparaterna.

Om enheten har utsatts for férvarings- och
transportforhallanden utanfor de rekommenderade
anvandningsforhallandena behdver du vénta 15 minuter
innan du startar den.

Ej laddningsbara modeller klassas som IP21. Det innebar
att laddarna dr skyddade fran vertikalt fallande
vattendroppar, t.ex. kondens. IP21 uppnas nar laddarens
lock dr stangt.

Laddningsbara modeller klassas som IP22. Det innebar att
laddaren skyddas fran vertikalt fallande vattendroppar nar
laddaren lutas upp till 15 grader fran horisontalplanet.
IP22 uppnas nér laddarens lock &r stangt.

20

5. Skotsel och underhall

Anvénd fdljande specifikationer som riktlinjer.
Mer information om produktsakerhet finns i kapitel 10.2.

Allm3n information
Hall laddaren torr. Om den blir vat ska du genast koppla ur
den och Iata den torka innan du anvander den igen.

Anvédnd aldrig rengdringsmedel, t.ex.
hushallsrengdringsmedel och tval, for att rengdra din
laddare.

Skolj inte laddaren med vatten.

Varje dag

Kontrollera att laddningssparen &r rena. Rengdr annars
ytan med en mjuk, luddfri duk. Anvéand aldrig
rengdringsmedel, t.ex. hushallsrengéringsmedel och tval,
for att rengdra din laddare. Skélj inte laddaren med vatten.

21



Varje vecka
Torka bort smuts och damm fran laddningsplatserna med
en mjuk och luddfri duk.

/\ Kontrollera alltid att hoérapparaterna och laddaren ar
torra och rena innan laddning.

/\ Se alltid till att laddaren &r bortkopplad fran elnadtet
fore rengdring.

Sa hir rengor du

Kontrollera att laddningsspéaren ar rena. Om de behdver
rengdras, anvand en mjuk, luddfri duk for att ta bort
damm eller smuts.

22

6. Service och garanti

Forvantad livslangd
Laddaren har en forvantad livslangd pa fem dar. Enheten
forvéantas vara saker att anvanda under denna period.

Kommersiell serviceperiod

Rutinméssig och regelbunden skotsel av laddaren gor att
apparaterna kan prestera pa topp under hela deras
forvantade serviceperiod. Sonova AG tillhandahéller en
serviceperiod pd minst fem ar efter att respektive laddare
och viktiga komponenter har fasats ut ur
produktsortimentet.

Nationell garanti
Radfrdga en audionom dar du fick laddaren om den lokala
garantin.

Internationell garanti

Sonova AG erbjuder ett ars begrdnsad internationell garanti
som géller fran inkdpsdatumet. Den begransade garantin
omfattar tillverknings- och materialdefekter hos laddaren.
Garantin dr endast giltig om inkdpsbevis uppvisas.

23



Den internationella garantin paverkar inte nagra lagstadgade
rattigheter du kan ha enligt géllande lagstiftning i ditt land
som reglerar forsdljningen av konsumentprodukter.

Garantibegréansningar

Garantin tdcker inte skador som beror pa felaktigt
handhavande eller skotsel, exponering for kemikalier eller
for stor belastning. Skador som orsakats av tredje part eller
reparationer utférda av en ej auktoriserad serviceverkstad
upphaver garantin. Denna garanti géller inte eventuella
tjdnster, som utfdrts av en audionom pa horcentralen.

Laddare:

Serienummer:

Inképsdatum:

Legitimerad audionom
(stdmpel/signatur):
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7. Information om Overensstimmelse

Overensstammelseforklaring

Sonova AG forklarar hdrmed att denna produkt uppfyller
kraven i férordningen om medicintekniska produkter (EU)
2017/745 och férordningen om medicintekniska produkter
i Storbritannien 2002.

Denna enhet 6verensstdmmer med del 15 i FCC-reglerna
och ICES-003 i Industry Canada. Anvandning sker under
tva forutsattningar:
1) att denna enhet inte orsakar skadliga st6rningar, och
2) att denna enhet méaste acceptera alla stérningar,
inklusive sddana stérningar, som kan orsaka o6nskad
funktion.

Anmarkningar:

Denna utrustning ar testad och har befunnits vara i
dverensstdmmelse med begrdnsningarna for digitala
enheter i klass B, enligt Del 15 i FCC-reglerna och
ICES-003 i Industry Canada. Begrénsningarna ar satta for
att ge ett skaligt skydd mot skadliga stérningar nar
enheten anvands i en bostadsmiljé.

25



Utrustningen genererar, anvander och kan avge
radiofrekvensenergi och kan, om den inte installeras och
anvands enligt bruksanvisningen, orsaka skadliga
stérningar pa radiokommunikationen. Det gar emellertid
inte att garantera att det inte kommer att intraffa
stérningar i en viss installation.

Om utrustningen orsakar skadliga strningar pa radio-
eller TV-mottagning, vilket kan avgdras genom att
utrustningen stdngs av och satts pa, bor brukaren férsdka
korrigera stérningarna pa nagot/nagra av foljande sitt:
e Vrid eller flytta mottagarantennen.
e (ka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.
e Anslut utrustningen i ett eluttag som hor till en
annan sakringsgrupp d@n den som mottagaren ar
ansluten till.
e Kontakta aterforsiljaren eller en erfaren radio/
TV-tekniker for att fa hjalp.

Se till att ha minst 20 cm avstand mellan laddaren och
kroppen under anvandning.

26

Elektromagnetiska falt

Tillverkarens deklaration: Enheten &r avsedd att anvdndas
i de elektromagnetiska miljoer som listas nedan.
Anvéndaren bér forsdkra sig om att den anvands i sddana

miljéer.

Emissionstest

RF-emission
CISPR 11

RF-emission
CISPR 11

Overens-
stimmelse

Grupp 1

Klass B

Végledning om elektromagnetisk miljo

Enheten genererar eller anvénder endast
RF-energi for sin interna funktion. Darfor ar
RF-emissionerna valdigt laga och orsakar
sannolikt inga stdrningar for narliggande
elektronisk utrustning.

Enheten ar lamplig fér anvdndning i
bostdder och i etableringar som &r direkt
anslutna till ett Idgspanningsnat som
forsorjer byggnader anvanda for
hushallsandamal.

27



Elektromagnetisk immunitet
Immunitetstest IEC60601-1-2
Testniva

Efterlevnadsniva

Elektrostatisk
urladdning
(ESD)
|EC 61000-4-2

+/- 8 kV kontakt
+[- 2KV, +[- 4KV,
+/- 8KV, +/- 15 kV luft

Test av
immunitet mot
utstralade
radiofrekventa
elektromagne-
tiska falt, IEC
61000-4-3

10 V/m 80 MHz - 2, GHz
80 % AM vid 1 kHz
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+/- 8 kV kontakt
+[- 2KV, +[- 4KV,
+/- 8KV, +/- 15 kV luft

10V/m 80 MHz - 2, GHz
80 % AM vid 1 kHz

Immunitetstest IEC60601-1-2

Testniva

Efterlevnadsniva

9V/m; 710, 745, 780 MHz;

Pulsmodulation 18 Hz

9V/m:
5240, 5500, 5 785 MHz;
Pulsmodulation 217 Hz

27 V/Im; 385 MHz;

9V[m; 710, 745, 780 MHz;
Pulsmodulation 18 Hz

9V/m;
5240, 5500, 5 785 MHz;
Pulsmodulation 217 Hz

27 V/Im: 385 MHz;
Pulsmodulation 18 Hz

28 V[m: 450 MHz FM
+[- 5 kHz awvikelse;
1 kHz sinus

28 V[m; 810, 870, 930 MHz; 28 V/m; 810, 870, 930 MHz;

Narhetsmag- Pulsmodulation 18 Hz
netfalt, IEC 28 V/m: 450 MHz FM
61000-4-3 +[- 5 kHz awvikelse;

1 kHz sinus
Pulsmodulation 18 Hz
28V[m: 1720, 1 845,
1970, 2 450 MHz;
Pulsmodulation 217 Hz
Markeffektfrek-
vens for 30 A/lm

magnetiska falt,
|IEC 61000-4-8

50 Hz eller 60 Hz

Pulsmodulation 18 Hz

28V[m: 1720, 1845,
1970, 2 450 MHz;
Pulsmodulation 217 Hz

30 A/m
50 Hz eller 60 Hz

29



8. Information och beskrivning
av symboler

3

O L L

30

Med CE-mérket bekraftar Sonova AG att
denna produkt - inklusive tilloehor -
uppfyller kraven i férordning 2017/745 (EG)
om medicintekniska produkter.

Anger tillverkaren av den medicintekniska
produkten, enligt definitionen i forordningen
om medicintekniska produkter (EU) 2017/745.

Anger det datum da den medicintekniska
produkten tillverkades.

Anger den auktoriserade representanten
inom EU. EU REP &r dven importdren till EU.

Denna symbol anger att det ar viktigt att
anvandaren ldser och foljer relevant
information som finns i denna
bruksanvisning.

Denna symbol anger att det ar viktigt att
anvandaren uppmarksammar relevanta
varningar i bruksanvisningarna.

Viktig information for hantering och
produktsadkerhet.

Den har symbolen visar att den
elektromagnetiska stérningen fran enheten
ar under gransvarden som har godkants av
US Federal Communications Commission.

Markning for regelefterlevnad (RCM). Anger
att enheten efterlever elsékerhetslagstiftning
som tillampas pa elektrisk och elektronisk
utrustning i Australien och Nya Zeeland.

Anger tillverkarens serienummer sa att en
specifik medicinsk enhet kan identifieras.
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1P 21

IP22
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Anger tillverkarens katalognummer sa att en

specifik medicinteknisk enhet kan identifieras.

Indikerar att produkten dr en medicinteknisk
enhet.

IP Rating = kapslingsklass. IP21-klassning
indikerar att enheten dr skyddad mot fasta
frammande foremal med en diameter pa
12,5 mm eller stérre och dven skyddad mot
vertikalt fallande vattendroppar.

IP Rating = kapslingsklass. IP21-klassning
indikerar att enheten dr skyddad mot fasta
frammande foremdl med en diameter pa
12,5 mm eller storre och dven skyddad mot
vertikalt fallande vattendroppar nar hljet
lutar upp till 15°.

Anger de temperaturgrdnser som den
medicintekniska produkten kan exponeras for
pd ett sdkert satt.

®,

I @ ) @

Anger det luftfuktighetsomrade som den
medicintekniska produkten kan utsattas for
pa ett sakert satt.

Anger det lufttrycksomrade som den
medicinska produkten kan utsattas for pa ett
sakert satt.

Bor hallas torr under transport.

Den har symbolen indikerar att en enhet inte
ar saker att anvinda i MR-miljGer (t.ex. vid
magnetisk resonanstomografi).

Symbolen som ser ut som en &verkryssad
papperskorg dr en indikation pd att laddaren
inte far sldngas med hushéallssopor. Gamla
eller oanvanda laddare ska ldmnas in pd
anldggningar for elektriskt avfall. De kan
aven ldamnas in till din audionom. Ratt
avfallshantering skyddar miljon och hélsan.
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Symbolerna ar endast tillimpliga for europeisk
stromfdrsorjning

IE' Strémkélla med dubbel isolering.

ﬁ Enheten ar endast avsedd for inomhusbruk.

Sakerhetsisolerande transformator,
kortslutningssaker.

34

9. Felsokning

® Kontakta din audionom om problemet kvarstar.

Orsak Mbjlig atgard

Problem: Horapparaterna bérjar inte laddas.

Laddarens inbyggda Anslut laddaren till en strémkalla
batteri 4r urladdat®. (kapitel 2).
Horapparaten har inte Placera horapparaten rétt i laddaren

placerats ratt i laddaren. | (kapitel 3).

Se https://www.phonak.com/se/sv/support.html for ytterligare
information.

* Galler endast laddningsbara modeller.
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10. Viktig sdkerhetsinformation

L3s relevant sdkerhetsinformation och information om
begrénsad anvdndning pa foljande sidor innan du anvéander
enheten.

Avsedd anvandning
Laddaren ar avsedd for att ladda batteriet i
uppladdningsbara horapparater.

Avsedd anvédndare

Avsedd for personer med hérselnedsattning som anvander
en kompatibel hérapparat och deras vardgivare eller
audionom.

Avsedd patientgrupp
Den avsedda patientgruppen for laddaren ar den avsedda
patientgruppen med kompatibla hérapparater.

Avsedd medicinsk indikation

Indikationerna harrdr inte fran laddaren utan fran de
kompatibla hérapparaterna.

36

Avsedda medicinska kontraindikationer
Kontraindikationerna harror inte fran laddaren utan fran de
kompatibla hérapparaterna.

Klinisk fordel

Sjélva laddaren ger ingen direkt klinisk fordel. En indirekt
klinisk fordel ar att laddaren mdjliggdr for den verordnade
enheten (uppladdningsbar horapparat) att uppna sin
avsedda anvandning.

Biverkningar

Biverkningarna harror inte fran laddaren utan fran de
kompatibla hérapparaterna.
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Alla allvarliga incidenter som inbegriper
laddningstillbehéren ska rapporteras till audionomen och
behérig tillsynsmyndighet. En allvarlig incident definieras
som en incident som direkt eller indirekt har orsakat, kan ha
orsakat eller kan komma att orsaka ndgot av de foljande:

a) dodsfall hos patienten, anvéindaren eller en annan

person

b) tillfallig eller permanent férsdmring av patientens,

anvandarens eller en annan persons halsotillstand

c) ett allvarligt hot mot allménhetens hilsa

Kontakta tillverkaren eller en representant for att rapportera
en ovantad incident eller handelse.
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10.1 Varningar

A Laddaren och strémfdrsdrjningen maste skyddas mot stotar.
Om laddaren eller stromforsdrjningen skadas av en stoét far
enheterna inte langre anvandas.

A Skydda laddaren mot varme och solljus (lamna den aldrig nara
ett fonster eller i bilen). Anvéand aldrig en mikrovagsugn eller
ndgon annan varmeapparat for att torka din enhet (pa grund
av fara for brand eller explosion). Fraga din audionom om
lampliga torkningsmetoder.

A Endast behdrig personal far dppna laddaren, pa grund av
risken for elstotar.

A Att vira kablar och sladdar runt halsen kan orsaka strypning.
Ldmna inte barn, personer med kognitiva funktionshinder eller
husdjur utan uppsyn med horapparaten och dess
komponenter.
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A Anvand inte enheten i explosiva omraden (gruvor eller
industriomraden med risk for explosioner, syrerika miljoer
eller omraden dér brandfarliga &mnen hanteras). Enheten
ar inte ATEX-certifierad.

A Utrustningen bdr inte anvandas intill eller staplad pa
annan utrustning, eftersom detta kan leda till felaktig
funktion. Om detta dr nédvandigt ska denna utrustning
och annan utrustning observeras for att verifiera att de
fungerar korrekt.

A Placera inte dessa laddningsbara enheter i incheckat
bagage nar du flyger eftersom de innehaller litium-
jonbatterier. Enheterna ska placeras i handbagaget.”

A Frakta de laddningsbara enheterna i enlighet med lokala
foreskrifter eftersom de innehaller litium-jonbatterier. Vid
frakt klassificeras de som farligt gods. Konsultera vid
tveksamheter ansvarig speditdr om korrekt satt att frakta
enheterna.”

* Galler endast for laddningsbara modeller
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A Anvéndning av andra tillbehdr, omvandlare eller kablar dn de
som har godkénts av tillverkaren av utrustningen kan leda till
6kad elektromagnetisk immunitet hos utrustningen, vilket kan
leda till att den inte fungerar korrekt

A Anvédnd bara IEC 60950-1-*, |EC 62368-1- eller IEC60601-1-
certifierad laddningsutrustning (t.ex. stromférsérining) for att
ladda laddaren inom specifikationerna i kapitel 1 Laddarens
delar pa sidan 7.

A Placera inte laddaren ndra en matlagningsyta med
induktionsspis. Ledande strukturer inuti laddaren kan
absorbera induktiv energi, vilket kan resultera i termisk
forstoring.

A Se till att halla hérapparaten och laddaren torr och ren. Om
laddaren eller stromforsérjningen skadas far enheterna inte
langre anvéandas eftersom de kan avge elstétar.

*Obs! Det &r inte sakert att den har standarden ar giltig i ditt land Iangre, se IEC 62368-1
41



A Laddaren innehaller ett litium-jonbatteri som kan svélla och
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deformera laddarens hélje. Om du mérker att laddaren har
svéllt eller deformerats ska du omedelbart sluta anvanda den.
Batterier som har svallt kan vara en allvarlig sakerhetsrisk och
utgora risk for lackage, dverhettning eller till och med
explosion. Forsdk inte avldgsna, byta, punktera eller modifiera
ett batteri som har svéllt. Ignorera inte tecken pa batteriskada.
Om du anvéander laddaren med skadat batteri kan det paverka
laddarens prestanda och permanent skada laddaren.

Undvik att hantera laddaren med bara hdanderna om den
uppvisar tecken pa skada eller lackage. Undvik direkt kontakt
med lackande elektrolyt. Vid kontakt, skélj med vatten och
kontakta vard vid behov.

Om du har négra fragor kan du be din audionom om rad innan
du anvander laddaren.

Gamla eller oanvéanda laddare ska ldmnas in pa anldggningar
for elektriskt avfall. De kan dven ldmnas in till din audionom™.

* Géller endast for laddningsbara modeller

A Féljande galler endast for personer med aktiv implanterbar
medicinsk utrustning (dvs. pacemakers, defibrillatorer, osv.):

e  Setill att laddaren ar placerad minst 15 cm fran det aktiva
implantatet. Om du upplever stdrningar, anvand inte
laddaren och kontakta tillverkaren av det aktiva
implantatet. Observera att stérningarna dven kan orsakas
av kraftledningar, elektrostatisk urladdning,
metalldetektorer, osv.

A Vidrér inte laddarens kontakter under laddning.

A Utsatt inte enheten for temperaturer utanfor de
driftsférhallanden som anges i bruksanvisningen (se
kapitel 4). Den innehaller ett litiumjonbatteri som kan
svalla, lacka eller explodera om det utsatts for
temperaturer utanfor de férhallandena®.

A Anvand inte din enhet eller laddaren pa platser dar
elektronisk utrustning ar forbjuden.

* Giller endast for laddningsbara modeller

43



A Anvand endast godkdnda laddare som beskrivs i den har
bruksanvisningen for horapparaterna, annars kan
enheterna ta skada.

A Andringar eller modifieringar som utfors pa enheten, och
som inte uttryckligen godkénts av Sonova AG, ar e]
tilldtna. Sddana dndringar kan skada enheten.

A Portabla RF-kommunikationssystem (inklusive tillbehdr
som antennkablar och externa antenner) bor inte
anvandas inom 30 cm (12 tum) frdn ndgon del av enheten
eller tilloehdren, inklusive kablar som har specificerats av
tillverkaren. Annars kan utrustningen fungera samre.

A Det inbyggda batteriet i den laddningsbara laddaren
maste laddas var tredje manad. Detta forhindrar
djupurladdning av det inbyggda batteriet. Djupurladdade
batterier kan skadas om de laddas och kan fatta eld.”

* Giller endast for laddningsbara modeller
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10.2 Forsiktighetsatgarder

A

A

A

A

Anvénd endast enheten enligt kapitel 4.
Miljéférhallanden, sidan 19 Att anvanda apparaten pa
annat satt kan gora att den kommer upp i temperaturer
som i varsta fall kan leda till brannskador pa huden.”

Hall alltid USB-uttaget pa laddaren och USB-kontakten pa kabeln
rena och torra. Frimmande partiklar eller fukt i USB-anslutningen
kan leda till elfel, vilket kan 6verhetta USB-anslutningen och i
varsta fall fa den att smalta. Anvand den medftljande kabeln for
att forse laddaren med strém. Om du marker att indikatorljuset
kring USB-porten pa laddaren slocknar under laddning ska du
kontrollera att USB-anslutningen &r i fullgott skick.

Var forsiktig ndr du ansluter eller kopplar ur laddningskabeln.
Tvinga eller boj inte dnden pa laddningskabeln in i USB-
porten pa laddaren.

Tack inte 6ver laddaren under laddning (t.ex. med tyqg)
eftersom den kan dverhetta.

10.3 Anmirkningar

®

Tappa inte din laddare! Din laddare kan skadas om du tappar
den pa ett hart underlag.

* Giller endast for laddningsbara modeller
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. Anteckningar
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D Anteckningar
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